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EQUIPES PISTOLET CALFAC 2022

DIVISION 1 DIVISION 2
BROUCH 1 BROUCH 2
HESPER 1 HESPER 3
HESPER 2 STASS

SAS KAYL

DIVISION 3



CAL-FAC

DIVISION 1

Brouch1

MARIUTTO Louis cpt.
GSM: 621 316 790

DONDELINGER Joé adj

GSM: 621 451 024
DE COLLE Fabio
DINEV Dimitar
KLEIN Joél
MAJERUS Guy

Hesper 1

SCLISIZZI Romain, cpt.
GSM: 621-767-401
SCHOSSELER Roger
KELLER Patrick
ZULTAK Slawomir
LORAIN David
DELACOURT Thomas
DECKER Patrick
BREYER Arséne
SCHEERER Tom

1141-26071957-79-1
louis.mariutto@live.de
5516-20041987-03-1

joe.dondelinger.jd@gmail.com

8468-04031956-13-1

109711-17041981-21-1

10608-23041974-20-1
6741-03091970-10-1

3230-09091967-93-1

3209-28041954-87-1
10371-12021968-19-1
7578-26061979-12-1
8149-10111983-13-1
10574-15081992-20-1
798-11011959-95-1
1207-13121958-94-1
9254-18101996-15-1

Hesper2

FARNETI Louis, Cap.

GSM: 691-508-750
BERNARD André
TEODORO Denis
MULLER Louis
LEPAGE Guy
REDER Marco
PANDIN Gaston
ROLLMANN Yves
QUETSCH Roland

SAS

HUNZ Maria cpt
GARGANESE Mike
GIACOMETTI Franco
HANSEN Théo
MACCHINI Fabio
SCHADECK Yves
SCHOLTUS Gérard

817-06081951-77-1

4624-15011963-01-1
6751-15121977-10-1
3075-05091952-84-1
7141-02101976-11-1
3134-18071958-80-1
3102-21061961-90-1
8832-23091966-14-1
10797-15031979-21-1

9768-30041988-17-1
6682-220573-09-1
1273-30121959-96-1
6243-220269-07-1
6638-01121968-09-1
2664-221277-94-1
1470-15051962-91-1



Brouch2

ROLLINGER Christian
cpt.

GSM: 621 491 962
MATHIAS Paul ad;.
GSM: 621 797 110
ENTRINGER Marc
DUARTE Victor
HAMMIES Philippe
REISER Ramond
OEDMAN Svante
WAGNER Claude

Hesper3

RICHARDY Sylvie, Cap.

GSM: 691-366-026
RICHARDY Roger
KEMP Steve
MOLLING René
PETTINGER Claude
PETTINGER Frank
SCHEERER Jos
REUTER Claude
COLLE Romain

8059-12051975-13-1

christian.rollinger@gmail.com

DIVISION 2

1142-31071957-91-1
mathiasp@pt.lu
705-15061957-21-1
4286-21031962-00-1
147-16051952-00-0
1756-12051957-91-1
1752-30061947-91-1
5581-30121961-04-1

3147-28101953-82-1

3146-07021950-80-1
9478-10121976-16-1
3067-17051932-93-1
3117-05021962-90-1
8740-01061992-14-1
3176-27041961-90-1
4792-27031968-01-1
10456-10081953-19-1

Kayl

MANDERSCHEID Mil (cpt)

Tel: 621 654 672
DENGLER Jim (cpt.adj)
Tel: 691 523 065
BECK Bernard
CANNELS Jean
CIRELLI Jean-Marie
GIANNOTE Luigi
PESCH Marc
SCHOLTUS Jim

SIEDLER Henri.
STREITZ Serge

STASS
THILMANN Paul cpt.

QUINTUS Serge
BIWER Yves
MORUZZI Angelo
PICCO Mario
KIRSCH Charles
DIONYSIUS Claude
SCHILLING Gérard
EWEN Mil
RENTSCH Alfred

510-180152-73-1

bigmil@pt.lu
8012-14021954-13-1

3989-09111971-99-1
7842-1111958-89-1
792-20081968-97-1
484-23031963-15-2

9952-30041969-17-1
1471-21041952-91-1
6628-02091957-09-1
9986-09092017-17-1

9266/16041958/15/1

983/21091951/96/1
10294/13051974/18/1
9677/28101978/16/1
4417/10061964/18/2
9927/04051988/1/1
0083/24101959/18/2
8990/23051955/15/1
1245-25031956-93-1
9332-30091949-16-1



Organisation technique

Détails d’exécution

Conformément au reglement fédéral, cing tireurs sont admis par équipe, les trois meilleurs scores seront
retenus pour le résultat final.

L’équipe qui aura réussi le meilleur résultat, obtiendra trois points. L’équipe perdante aura un point. En cas
d’égalité, les deux équipes bonifieront de deux points chacune. Une équipe déclarant forfait ne marquera
aucun point. Au cas olu deux équipes seraient incompletes, celles-ci bonifieront d’'un point chacune. Une
équipe incomplete n’est pas a considérer comme un forfait.

Controle du poids de la détente (1000g.) obligatoire avant tous les matchs.

Horaires et dates

Les rencontres sont fixées aux dates et heures indiquées au calendrier. Si une équipe n’est pas au complet a
I'heure fixée, un temps d’attente pourra étre déterminé en accord avec les deux capitaines d’équipe. Le
temps d’attente ne pourra néanmoins dépasser un quart d’heure. Passé ce délai, aucun tireur ne sera plus
admis au tir.

Les tireurs s’aligneront dans une seule manche, ou I’équipe organisatrice sera déclarée forfait. La rencontre
sera tirée aux dates prévues au calendrier en accord avec les deux capitaines d’équipes.

Le report d’une rencontre ne sera admis, qu’en cas de force majeure. L’indisponibilité d’un tireur n’est pas
a considérer comme “cas de force majeure” sauf si le(s) tireur(s) participe a une compétition
INTERNATIONALE (EQUIPE NATIONALE). Les reports sont a limiter a un strict minimum.

En cas d’un report inévitable le secrétaire technique en doit étre informé par les deux capitaines par écrit a
I’aide du formulaire ad hoc. (E-mail kreno.ctp@pt.lu). La rencontre éventuellement reportée sera a disputer
impérativement soit le weekend précédant ou suivant la date initiale.

En cas d’intempéries sévéres (verglas, neige abondante, etc...) ou autre cas de force majeure, les rencontres
pourront étre annulées par le président ou le secrétaire technique. Dans ce cas une annonce sera faite le
jour méme sur R.T.L. Radio. Les équipes concernées seront avisées par écrit sur la nouvelle date de la
rencontre.

Incidents

En cas de réclamation ou de désaccord, les capitaines s’abstiendront a approuver les résultats, mais
apposeront leurs remarques sur le dos du formulaire officiel (Forme 7-1) et signeront sur cet endroit. A
observer également a ce sujet le Regl.Admin.Art.9.E et 11.A, ainsi que le Regl.Techn. Art.5.C.23

Temps préparatoire et coups d’essai
VOIR REGLEMENT ISSF, TABLEAU ART 8.11.
PRECISION STAGE — 5 Minutes
RAPID FIRE STAGE — 3 Minutes

Limites de temps
Voir Art 8.7.6.1 et 8.7.6.4. Regl. ISSF.
e PRECISION STAGE — 30 shots of 6 five-shots series in 5 minutes
e RAPID FIRE STAGE — 30 shots of 6 five-shots series in the rapid fire program (7’/3”)




N.B.: Report de rencontres

1) Le report d'une rencontre ne sera admis qu'en cas de force majeure. L'indisponibilité d'un tireur n'est pas
un cas de force majeure sauf si tireur(s) participe & une COMPETITION INTERNATIONALE (EQUIPE
NATIONALE)

2) En cas de report le secrétaire technique doit étre informé de suite, par les deux capitaines, par écrit a
I'aide du formulaire ad hoc par E-mail. (kreno.ctp@pt.lu) La simple information orale ne sera pas tolérée.
3) Les matches éventuellement remis sont a disputer impérativement aux dates prévues au calendrier.

Communication des résultats

Les résultats des rencontres sont a communiquer directement apres la rencontre (de préférence en format
xls ou xIsx), mais au plus tard pour le lendemain de la rencontre, au secrétaire technique par transmission
de I'original du formulaire officiel ( Forme 7-1 )par e-mail. (kreno.ctp@pt.lu)

N.B. : Le formulaire officiel est a introduire endéans les quatre jours de la date fixée au calendrier par voie
postale a I’adresse suivante :

KREMER Norbert

128, Rue Principale

L-3770 Tétange

621170 106

NB:

Pour toute question ou renseignement supplémentaire, veuillez adresser un E-mail sur le compte de
public@fltas.lu

Salutations sportives

KREMER Norbert

e-mail: kreno.ctp@gmail.com

Distribution: - 1 par club partipant, - 1 FLTAS: CA, SG, SA, CTC, - Presse



Art. 10 : Pénalisations

A : Remarques préliminaires

1 Le baréme des pénalisations est appliqué par les instances compétentes.
2 Ces instances peuvent accorder des circonstances atténuantes.
3 Les pénalités infligées aux membres ainsi que les frais de procédure sont mis en
compte des sociétés auxquelles appartiennent les fautifs. Il appartient aux sociétés
de se faire rembourser par leurs membres.
4  En cas de non-payement d'une facture de la FLTAS par une de ses sociétes-
membres endéans les trente jours suivant la date de la facture, toutes les licences

de ladite société seront suspendus jusqu'au moment du payement.

5 Des modifications peuvent étre apportées par le CA.

B : Pénalités (1) (2)
Non-remise de la liste des équipes le jour de refus des équipes pour la
7 11 . . CT
I'établissement du calendrier saison
Non-introduction de la composition nominale forfait tal.lt que l.es floms ne
8 L sont pas introduits dans les CT
des équipes o
délais
9 Demande de ’changement au programme refus CT
présentée hors délai
Changement de date d'une rencontre sans 15.-
10 permission de la CT concernée + forfait CT CT
11 Absence d’une équipe sans arrangement 15.- CT CT
avec I’équipe adverse et la CT concernée + forfait
15.-
Les anneaux obtenus par
12 Equipe incompléte les tireurs présents seront CT CT
mis en compte de
I’équipe
Absence d’une équipe pendant toute la Rétrogradation immédiatement
13 . ) o CT CT
saison a la division inférieure
14 Non-communication des’regultats des CFE 15.- CT CT
aux CT dans les délais prévus
15 Non—difpomb.lhtei du matériel nécessaire a 15.- . CT CT
organisation de la rencontre + Forfait
16 Non-communication de§ r@sultflts des CN et 15.- TF | Féd.
CFI dans les délais prévus
S . . 15.-
17 Participation d’un tireur sans licence valable + Radiation du TF Féd.
aux CN et CF
classement
18 PaI".EIClpatIOI} d un t1¥eur non-inscrit dans la 15.- . CT CT
liste nominative, a une rencontre CFE + Forfait
19 Rernplacerpent dfms une équipe 1,nferleure par 15.- . CT CT
un tireur d'une équipe supérieure + forfait
Remplacement plus d'une fois dans la méme 15.-
20 saison par un méme tireur d'une équipe + foffai " CT CT
inférieure dans une équipe supérieure




CALENDRIER Calfac 2022
Calendrier Challenge en couleur

Date Lieu Heures Div Rencontre

Sam/Dim  23/24.04.22 Echternach

Mittwoch 27.04.22 PP

Samstag 30.04.22  Schifflange

Mittwoch 04.05.22 Hesper PISTOLET LIBRE-1

Samstag 07.05.22 Brouch 15:00 1 Brouchl - Hesperl
Hesper 15:00 1 Hesper2 - SAS

Schifflange 15:00 2 Stass - Brouch2

Kayl 15:00 2 Kayl - Hesper3

Samstag 14.05.22  Volmerange 15:00 1 SAS - Hesper2

reporté 24.09.22 Schifflange 15:00 2 Stass - Hesper3
Brouch 15:00 2 Brouch2 - Kayl

Sonntag  15.05.22 C reveewma

Mittwoch 18.05.22 PP TIR RAPIDE-1

Samstag 210522 Volmerange | CROSIOANGIRESNAS N

Sonntag 22.05.22 Brouch 10:00 2 Brouch2 - Stass
Hesper 10:00 2 Hesper3 - Kayl

Samstag 11.06.22  Volmerange 15:00 1 SAS - Hesperl
Brouch 15:00 2 Brouch2 - Hesper3

Schifflange 15:00 2 Stass - Kayl

Sonntag 12.06.22 Brouch

Mittwoch 15.06.22 Kayl

Sam/Dim  18/19.06  Echternach

Sonntag 19.06.22 Hesper 10:00 2 Hesper3 - Brouch2

Mittwoch 22.06.22 Hesper PISTOLET LIBRE-2

Samstag 25.06.22  Schifflange

Sonntag 26.00.22 Bloebierg TIR RAPIDE CNI,CNE,CFI FLTAS-CTP

Mittwoch 29.06.22 Kayl TIR RAPIDE-2

Samstag 02.07.22  Hesperange PISTOLET LIBRE CNI,CNE,CFI FLTAS-CTP-STH

Sonntag 03.07.22 Brouch 10:00 1 Brouchl - SAS
Hesper 10:00 1 Hesper2 - Hesperl
Kayl 10:00 2 Kayl - Stass

Samstag 09.07.22  Volmerange 15:00 1 SAS - Brouchl
Hesper 15:00 1 Hesperl - Hesper2
Kayl 15:00 2 Kayl  Brouch2

Mittwoch 13.07.22  Echternach PISTOLET LIBRE-3

Samstag 23.07.22 Bloebierg

Mittwoch 20.07.22 PP TIR RAPIDE-3

Sonntag 24.07.22 Kayl

Sam/Dim 30/31.07  Echternach
Mittwoch 03.08.22 °?




Sonntag
Mittwoch
Mittwoch
Samstag
Samstag
Sonntag
Mittwoch
Sam/Dim
Sonntag
Mittwoch
Samstag
Sonntag
Sam/Dim
Samstag
Sonntag
Sam/Dim
Sonntag

07.08.22
10.08.22
17.08.22

27.08.22
03.09.22
04.09.22
07.09.22
10/11.09
11.09.22
14.09.22
17.09.22
18.09.22
24/25.09
01.10.22
09.10.22
28/29.05
16.10.22

°?

FEU CENTRAL-5

°? PISTOLET LIBRE-4
°? TIR RAPIDE-4
Kayl
Schifflange
Hesper 10:00 1 Hesperl - SAS
P TIR RAPIDE-4
Kayl
Hesper 10:00 2 Hesper3 - Stass
Brouch PISTOLET LIBRE-5
Hesper
Bloebierg FEU CENTRAL-6 & CNI FLTAS-CTP
Echternach
Hesper 15:00 1 Hesperl - Brouchl
Hesper 10:00 1 Hesper2 - Brouchl
Brouch 10:00 1 Brouchl - Hesper2

F.I.T.A.S. - CHALLENGES CTP - SAISON 2022

Date
15.05.
12.06.
10.07.
24.07.
07.08.
18.09.

Date
04.05.
22.006.
02.07.
13.07
10.08.
14.09.

Date
18.05.
26.006.
29.06
20.07
17.08

7.09

Dimanche
Dimanche
Dimanche
Dimanche
Dimanche

Dimanche

Mercredi
Mercredi
Samedi
Mercredi
Mercredi
Mercredi

Mercredi
Dimanche
Mercredi
Mercredi
Mercredi
Mercredi

CHALLENGE PISTOLET FEU CENTRAL

Organisateur Lieu

CFC-1

CFC-2 STB Brouch

CFC-3 annuler manque de stand

CFC-+4 SSCK Kayl

CFC-5 annuler manque de stand

CFC-6 & CNI FLTAS-CTP Bloebierg

CHALLENGE PISTOLET LIBRE

Organisateur Lieu

CPL-1 STH Hesperange

CPL-2 STH Hesperange

CNI,CNE,CFI  FLTAS-CTP-STH Hesperange

CPL-3 STE Echternach

CPL-4 STH Hesperange

CPL-5 STB Brouch

CHALLENGE TIR RAPIDE

Organisateur Lieu

CTR1 STH Hesperange

CNI,CNE,CFI FLTAS-CTP Bloebierg

CTR2 SSCK Kayl

CTR3 STH Hesperange

CTR4 annuler manque de stand

CTR5

annuler manque de stand

Inscript.
621 316 790

621 170 106

Inscript.

621 316 790

Inscript.



Date
27.04.
11.05.
15.06.
06.07.
23.07.
3.08

Date
30.04.
21.05.
25.006.
27.08.
03.09.

17.09.

Date
23/24.04

18/19.06
30/31.07

10/11.09.

24/25.09
08/09.10

Mercredi
Mercredi
Mercredi
Mercredi
Samedi
Mercredi

Samedi
Samedi
Samedi
Samedi
Samedi
Samedi

Sam/Dim
Sam/Dim
Sam/Dim
Sam/Dim
Sam/Dim
Sam/Dim

CHALLENGE PISTOLET STANDARD

CPS-1
CPS-2
CPS-3
CPS-4
CNILCNE,CFI
CPS-5

Organisateur Lieu Inscript.
annuler manque de stand

annuler manque de stand

SSCK Kayl
STH Hesperange
FLTAS-CTP Bloebierg

annuler manque de stand

CHALLENGE PIST/REV GROS CALIBRE

CGC -1
CGC-2
CGC-3
CGC-+4
CGC-5
CGC-6 & CFI

PP1-1
PP1-3
PP1-4
PP1-5
PP1-6 & CFI
PP1-2

Organisateur Lieu Inscript.
ASTE Schifflange 621 276 586
SAS Volmerange 621 184 522(Famini [.éo)
CTPol Schifflange just per mail: tzoell@pt.lu
SSCK Kayl
STASS Schifflange 691 568 516
FLTAS-CTP-STH  Hesperange
CHALLENGE PP1
Organisateur Lieu Inscript.
STE Echternach https://tir-echternach.lu/
STE Echternach https:/ /tit-echternach.lu/
STE Echternach https://tir-echternach.lu/
SSCK Kayl ssck.lu
FLTAS-CTP-STE Echternach https: / /tir-echternach.lu/
SSCK Kayl ssck.lu

10



